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RESSENYA
DE LA JUNTA GENERAL OF LA SOCIETAT ARQUEOLGBICA LuLIaNA

celebrada die 1 de Febrer e 140y (*)

@~ tal diada tengué lloch Ila
\ ezl modesta funcié relligiosa que
===l anualment la nostra Societat
Arqueoldgica dedica, per costum may
interrompuda, a son Sant Patr6 el Bena-
venturat Ramén Lull, per implorar que
nos dispense sempre la secua valiosa pro-
teccié. Com tants d'anys seguits s ha

(*) La Ressenya de la Junta General de P'any ante-
rior, inserta en cls nidmeros 202-204 Jdel BovieTi, pagi-
na 223, dona, per error d" imprenta, com u celebrada
aquélla en 26 de Janer de 1901, cuant en realitat funch
en iguals die y mes de 1902,

Ao X1X —=Tomo X ,—Num. 275 .

oletin 2e la Sociedan
Hrqueoloégica Lealiana

PALMA.—FEBRERO DE 1903

donat conte en aquest mateix BoLLETI
de tant sensillissima festa, no cal ferne
are detallada descripcio: sols direm,
que devant la tomba del Venerable Mar-
tir va celebrar la Missa el Molt Ilustre
Senyor Vicari General D. Antorri M.*
Alcover, Pre., acabada la cual se canta
un solemne Te-Deum.

Desde I’ Iglesia de Sant Francesch
anaren els Socis dreta via cap al Colegi
de la Sapiencia, y després de resat en
son oratori un responso pels companys
difunts, se comensé en la Sala d’ Actes
la Junta General reglamentaria, presi-
dintla D. Antoni Juan, Rector del men-
tat establiment. S’ assegueren a la seua
dreta el President efectiu de I' Arqueold-
gica D. Estanislau de K. Aguil6 y I in-
frascrit Secretari, v a1 esquerra el Vice-
President D. Antoni M.* Alcover, Pre.,
el Director del Museu D. Bartomeu Fe-
rra y el Tesorer D. Joseph Planes.

Aquest llegi totduna la nota dels co-
bros y pagos que en I’ any precedent
s"han fets, el resumen dels cuals es el
que s’ expressa a continuacio:

Ptes.  Cits.
Existencia en 1. de Janer de
1902 & + o & e 80241
Suma major de tot lo cobrat. 1859’00
Total. 2661741
Suma major de tot lo pagat. . 131890
Existencia que resulta en
CAXA v « = » v w = = 134951
Cantitats a cobrar. . . . . 81’00
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Feu notar el mateix Tesorer, que falta
a pagar cualca cosa al'impressor D. Felip
Guasp, a causa de que no ha presentats
tots els contes, per no haverse publicats
encara alguns nimeros del BoLLeTi co-
rresponents a 1902.

El Sr. Ferra dona enseguida relacio
dels objectes que en dit any ha rebuts
pel Museu d’aquesta Societat, que esta a
son carrech.

L’.abaix suscrit Bibliotecari procedi
a la lectura del Catalech de les obres
qu’ han entrat en la nostra Llibreria du-
rant el mateix any, regalades per sos
autors o per altres persones o corpora-
cions.

Després prengué la paraula el Senyor
Aguild, referint als concurrents la valio-
sissima cessio dels codexs, llibres estam-
pats y documents lulians de la Biblio-
tecadeldifunt D.JeroniRosselld (a.c.s.),
feta a I’ Arqueoldgica per los hereus de
I’ insigne escritor, mediant certs pactes
y condicions que consten per extens en
I’acta d’ entrego, firmada el die 3 del
mes de Setembre de 19o2. Exposa |' im-
portancia del donatiu, puys ell demos-
tra que s’ han regonegudes a la nostra
Societat garanties suficients per posseir
y guardar tant inapreciable tresor bi-
bliografich, que de tal manera estara
més a disposicié dels erudits y altres
persones que s’ en vulguen aprofitar. En
prova d’agraiment proposa el Senvor
Aguild, y fonch acordat, nemine discre-
pante, que una comissié dels reunits
anés a donar afectuosissimes gracies ala
Sra. Viuda de " Excelentissim Senvor
D. Jeroni Rosselld, D." Ayna Zavaleta, a
sa filla D." Maria Rossellé y al seu genre
D. Agusti Tenreyro.

Prosseguint el discurs el President
digué, que en I’ any darrer s’ ha lograt,
després de llargues gestions, que 'l Go-
vern cedis a I' Excma. Diputacié Pro-
vincial I’ edifici de I’ antich Consulat de
Mar, demanat per colocarhi Museus; y
te |I" esperansa de que, una volta acaba-
des les indispensables obres de conser-

vacié y distribucid, ja comensades a
I'hora d’are, se donara gratuit hostelatge
a nel nostre, posantlo inmediat al Pro-
vincial d’ Antiguetats, que esta baix la
custodia de la Junta de Monuments.
Per ultim, dedica el Sr. Aguilé una pia-
dosa recordansa als consocis morts en
I'any prop passat, que son D. Lluis Es-
tades y Sabater, Pre., D. Antoni Fuster
v D. Joseph Lluis Aguild, a més del ja
nomenat D. Jeroni Rosselld y Ribera.

El Sr. Ferra va exposar llavors, que,
continuant la demolicid de les mu-
rades de Palma, prompte se fara nece-
ssari tomar |'Oratori de Sant Antoni de
Padua a elles atracat, en previsié de 1o
cual, per disposicid del Rev.™ Sr, Bisbe,
alsa el pla de la citada Iglesia y 'l pre-
senta al Prelat, acompanyat d" una me-
moria descriptiva de les coses de merit
que en ella existeixen. Anima tamb¢ als
membres de " Arqueologica a gestionar
la conservaci6 de tots els restes antichs
que 's descubresquen en el mur, a mida
que vage desaparesquent. Antes de ter-
minar manifestd el Sr. Ferra, que. si Deu
ho vol, emprendra prompte el treball de
numeracié, classificacio y catalogacio del
cabal que a forsa de temps y afanyss™ ha
conseguit reunir en el nostre Museu,
perque creu que axo sera de suma utili-
tat als estudiosos de les antiguectats de
Mallorca. Ab entussiasme fonch acepta-
da I'idea, decidintse donar al Sr. Ferra
tota casta de facilitats per durho a cap,
y oferirenli ademés cls presents la seua
personal ajuda v cooperacio.

Dirigi després el Sr. Alcover breus
paraules a la Junta, exposant que |’ obra
del Diccionari de la Llengua Catalana,
per ell iniciada, no sols ha merescut in-
millorable acullida en Mallorca, sino
que 'l pensament ha estat aplaudit per
les forses vives de Catalunya, Valen-
cia y el Rosselld. Assegura que espon-
taneament s’ han presentats molts de
colaboradors, el nombre dels cuals passa
ja de mil siscents, y dells n" hi ha
qu han omplit milenars de cédules, do-



nant un gran exemple de la seua labo-
riositat. Digué ademés que, cumplint els
desitjos de la Causa Pia Luliana, y per
comissio de nostre estimadissim Prelat,
parld, en sa darrera excursi6 per Cata-
lunya, als Bisbes d’ aquesta regi6, de
I" idea d’ acudir tots ells a la Santa Sede
Apostolica, en solicitut de que se digne
concedir a les didcessis del Principat, en
la mateixa forma que esta en Mallorca,
el reso propi del Beato Ramoén; v per si
acas s’ alcansa, atesa la conveniencia
d’ aumentar el referit reso ab alguns
himnes, s'encarregd d’escriurerlos en
llati nostre consoci el Molt Iltre. Senyor
D. Mateu Rotger, Canonge, que ja ho ha
feta | hora d"are, de la manera acabada
que era d'esperar, dat los extensos conei-
xements que posseeix d’ aquell idioma.
Manifesta finalment el Sr. Alcover, que
degut en gran part a les gestions y cam-
panyes de | infatigable lulista catald
Mossén Salvador M." Bové, Pre., Direc-
tor de la meritissima Rewista Luliana,
tot el clero secular de la didcessis barce-
lonina, les Associacions Catodliques en
ella establides v 1" Agrupacid Escolar
‘Ramédn Lull han solicitat a son Prelat
I’ Eminentissim Cardenal Cassanyas, que
demane a la Sagrada Congregaci6 Ritual,
de Roma, la citada gracia pel Bisbat de
la Capital de Catalunya.

iVulla Deu que axd se logre ben
aviat, y que de cada die vegem exten-
drerse més y més el culte a nostre Sant
Patrd el Benaventurat Martir de Bugia!

P. A. Sanxo.

RELACION
de los objetos ingresados en el

Museo Arqueoldogico Luliano, en 1goz2.

1. Una medalle dv bronce, conmemorativa
de la Coronacion de Alfonso XL (Fide su des-
cripcion inserta en el n.v 267 del BovrgTin). Fud
cedida al Museo por su autor D. Bartolomé

Maura, Socio Correspondicnte,

Ig

‘Depositadas por el Direclor del Museo infrascrito

2. Cinco monedas de cobre romanas, halla-
das junto a cadaveres, en ecxcavaciones inme-
diatas a4 la plaza de Coll, (solar de la antigua
Carneceria vella).

3. Un tablero con diferentes piezas de bron-
ces prolo-histiricos, procedentes de las necrépo-
lis de la Torre redona, descubiertos con otros mu-
chos, de plomo fundido y con fragmentos de
ceramica. Las piezas mejor conservadas: discos,
pernos, &, habian sido recogidas por un anticuario
en 1898j.

1. Un clave de hierro batido (0’11 X 0’11
m.s) decorativo de puerta de entrada de casa, en
Talavera de la Reina.

5. Dos botijos de forma oblonga, de los
usados para el transporte de aceite a Cuba.

Son de barro cocido y miden: 0’32 X
0’22 m.s

Cedidos por el Seitor Marqués de la Torre.

6.  Una coleccion de treinta clavos de hie-
rro de diferentes formas decorativas, procedentes
de Peralada.

Cedido por *D. ‘R afael Isasi.

7. Una lapida conmemorativa fragmentada
incompleta, hallada en las inmediaciones de la
inutilizada Torre d*en Pau.

Con hermosos caracteres romanos grabados
esmeradamente dice:

Rey D. Carlos I1
D. Mariano de Austria su
e siendo Virrey y Ca-
p.» Gl de esta isla el muy ill.me Sr. D. Redrigo
de Boria Lancoli del habito de Santiago, jurados
los mag.<» Salvador de Oleza, Gerénimo Pont y
Desmur, Antonio Garrido, Juan Moiia, Jaime
Mateo Suner y Jayme Molinas Capitan de la
Compantia de este barrio, Juan Bautista Brondo.
Edific esta Torre Miguel Roig, 4 sus costas de
orden de su [lL.me y magnifico Jurado sots'* pro-
teccion del glorioso S. Alberto 4 XXIV abril,
MDCLXVIL» Mide: 1’03 X 0’50 m.*.

(Esta inscripcion lapidaria va destinada al
Musco provincial de antiguedades, cuando se
inaugure su instalacion oficial, y lleva el n.o 49
de su scccion).
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Cedidos por el maestro albanil Antonio Olrver,

8. Un capitel de piedra procedente de una
ventana coronellu.

9. Una lapida esculturada, frontal de pila,
de piedra de Santanyi, con el nombre borrado y
el apellido Gari.

Mide: 1’25 X 0’45 m.s

Procede de la demolida pequena manzana
llamada de San Cristofolet de sa Bosseria, en Palma.

Idem por *D. Miguel Bibiloni Quelgles.

10.  Un capitel con su abaco moldurado, deco-
rado con cuatro hojas angulares.

Mide: 0’32 % 0’22 m.* ancho medio.

Procede de una ventana de una fachada de-
molida, en la calle de la Alfareria de Palma.

Idem por ‘D. Anlonio Mir, ‘Phro.

11.  Catorce piezas de ceramica ordinaria:
cantaros, pucheros, ollas, efcelera, de diferentes
formas y dimensiones, que deben datar del si-
glo XV, halladas en los rellenos de las bovedas
de los semi-sotanos {olim almacenes de granos)
que existieron en la antigua casa de los Dezcla-
pers, niums. 12 y 13 modernos de la calle de la
Palma (que se derriba por su actual daeno
P. B. A. Bayd) en esta ciudad.

Objetos depositados
devueltos a sus duefios.
Al Rndo. Sr.*D. Juan Llado, Socio fundador.

Una arqueta taraceadn, procedente de la igle-
sia del Santo Hospital general de Palma.

Un cuadro acristalado con el diseno a la
sepia de la antigua porla del Moll veya, (original
de D. P. de A. P.)

Una figurita del Nino Jests, tallada en marfil.
(Le correspondia ¢l ntim, 7 en el compartimiento
horizontal nim. 13 de la vitrina que fu¢ mon-
tada en la Exposicion Universal de Barcelona.)

Al infrascrilo.

Los nimeros: 1. 4. 5. 6. 7 y 8 del compar-
timiento n.© 14 de dicha vitrina.

AD. Juan Umberl.

La tabla n.® 54 representando la Huidu d
Egiplo. Pintura al éleo que se supone obra de
Jovellanos mientras estaba confinado cn ¢l Cas-
tillo de Bellver.

Palma 1 de Febrero de 1903,
El Dircctor,
BARTOLOME FERRA,

CATALECH
DE LES OBRES QU’ HAN ENTRAT A LA RIBLIOTECA

D’AQUESTA SOCIETAT DURANT L’ANY 1902 (¥)

Cedida per I' Excm. Ajuntament d° aquesta ciulal,

1. Sancamiento de Palma, Proposicion apro-
bada por el Excelentisimo Ayuntamiento en se-
sion del dia 8 de Abril de r902.—Palma de Ma-
llorca.—Hijas de Juan Colomar.—1902.—10
pag.—30 cm.: 4.t m.!"*—Rdst.

Per la «Sociéleé Archéologique du Midi de la Frances .

2. Bulletin de la Société Archéologique du
Midi de la France etc (**).—Rebuts durant I any
els niimeros 25, 26 y 28 de la serie in 8.°

Per la «Real Academia de ‘Buenas Letras
de Barcelona».

3. Miret y Sans, Joaquim.—Los vescomtes
de Cerdanya, Confleat y Bergada. Memoria lle-
gida en la Real Academia de Buenas Letras de
Barcelona los dies 28 de Marg y 18 d’ Abril de
190t per I"académich de nimero D.. ... —Bar-
celona.—Casa provincial de Caritat.—1901.—63
pag.—28 cm.: 4.' m.""—Rast.

4. Real Academia de Buenas Letras de
Barcelona. Sesion Publica Inaugural celebrada el
dia 12 de enero de 19o2.—Barcelona. —Casa
provincial de Caridad.— 1902.—47 pag.—26
cm.: 4.t m, ' —Rdst,

Conté;

Rescna de los trabajos de la Academia
por el Secretario D. Joaquin Miret y Sans.

Recort necrologich del Exem. Sr. D, Joa-
quim Rubi6 y Ors llegit en lasolemne sessio inau-
gural celebrada per la «Real Academia de Bue-
nas Letras» lo dia 12 de janer de 1902 per Mo-
ssen Jacinto Verdaguer.

Bibliografia de les obres de D. Joaquim
Rubid y Ors (1837-1898

N’ hi ha un altre exemplar regalat per
D. Joaquim Miret.

(*)  Els codexs, Hibres v mannserits que componen
el preciosissim donatin fet o 1" Arqueolagica per los
hereus de I"Excm. Sr. DL Jeroni Rossello v Ribera (a. e, s.),
no se incloven en aquest Catdlech, perque ja estin mi-
nucivsament detallats en el nomero del Boriem corres-
ponent als mesos " Agost a Octubre de any prop passat,

(**) V. Boiiem, nimero 230,
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5. Discursos leidos en la Real Academia
de Buenas Letras de Barcelona en la recepcion
publica de D. Federico Rahola y Tremols el dia
24 de Junio de 1902.—Barcelona.—Casa pro-
vincial de Caridad,—1902.—26 cm.: 4.' m."*—
Rust,

Conté:

Baltasar Gracian escriptor satirich, moral
y politich del segle XVII |per Federico Rahola y
Tremols].

Contestacion de D. José Pella y Forgas.

Pel Sr. President de la Real Acadenia
de Medicina y Cirugia " aquesta cintal.

6. Discursos leidos en la Real Academia de
Medicina de Palma para la recepcion piblica
del Académico electo Don Pedro Jaume y Matas
el dia 30 de septiembre de 1900.—Palma dc Ma-
llorca.—Hijas de Juan Colomar.—1901.—2 full.
<+ 44 pig.—30 cm.: 4. m,+—Rust.

Conte:

La Autodefensa Organica en los proce-
sos infecciosos. Discurso de ingreso en la Real
Academia de Medicina de Palma de Mallorca
leido en la sesion celebrada ¢l dia 30 de septiem-
bre de 1900 por D. Pedro Jaume y Matas.

La Autodefensa Organica en los procesos
infecciosos. Contestacion al discurso de ingreso
en la Real Academia de Medicina de Palma del
Socio electo D. Pedro Jaume y Matas por D. Do-
mingo Escafi y Vidal.

7. Discursos leidos en la sesion inaugural
celebrada por la Real Academia de Medicina y
Cirujia de Palma el dia 27 de enero de 1901 por
D. Domingo Escafi y Vidal..... y D. Tomas
Darder y Ensenat.—Palma de Mallorca.—Hijas
de Juan Colomar.—r1901.—2 full. 4 44 pig.—
29 cm.: 4.t m.!“—Rust,

Conté:

Resena de los los (sic) trabajos que han
ocupado a la Real Academiade Medicina y Cirujia
de Palma de Mallorca en 1900 lcida en la sesion
publica inaugural celebrada el dia 27 de encro de
1901 por D. Domingo Escafi y Vidal.

Progresos de la Medicina Balear durante
el tltimo tercio del siglo XTX.. Discurso inaugural
leido en la Real Academia de Medicina y Cirugia
de Palma el dia 27 de enero de 1901 por D. To-
mas Darder y Ensenat.
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Pel Sr. Philolheio Pereira d’ Andrade.
d’ Andrade Philotheio. — Es-
tudos Historico- Archeologicos. — Bastora. —

«Rangeln, — 1901, — 4 full, 4 194 pag.—21
cm.: 8. au m. Ma—Rust.

S.  Pereira

Per Mr. J. Calmelle.

9. Calmette, Joseph.—Documents relatifs
4 Don Carlos de Viane (1.460-1.161) aux Archives
de Milan.—Rome.—Philippe Cuggiani.—1901.
—20 pig.—24 cnm.: 4.' m.M—Rast,

Per Mr. Zinumernan.

to. Tres ntimeros de «Le Monde Illustrés,
dels mesos de Janer y Febrer de 1901, que con-
tenen part d'un article de Mr. Gaston Vaillier
titulat «Miramar de Majorque».

Per D. Agusti M. Giberl.

1. Gibert Oliver, Agusti M[ariJa,—Cati-
lech de la Florade la cintat de Tarragona y son
terme per D.. .. .—Tarragona.—Viuda y Here-
ders de, D. Joseph A. Nel-lo.—1892,—XXX
pig. <= 2 full. 4= 94 piag.—23 cm.: 4./ —Rist.

12, [Gibert y Oliver, Agusti Maria].—Con-
sideracions sobre las midas que dehuen pendrer
los Municipis pera evitar lo contagi de la tuber-
culosis per D. Agusti M.* Gibert y Olivé.....
Memoria premiada per la Academia de Higiene
de Catalunya en lo concurs de 1894.—Tarrago-
ma,—I. Ars y FilL.—1896,—50 pig.—22 cm.:
§.au m.!"—Rust.

13. |Gibert y Oliver, Agusti Maria|.—Ex-
cursions arqueologicas. Ciatats focenses del lito-
ral cosetd per D. Agusti M.+ Gibert y Olivé.—

Barcelona.—«L” Avencg».—1900.—107 pag. =+

1 full,—2rcm,: 8.au m.Ma—Rist.—Ab grav, in=
tercal.

14. [Gibert y Oliver, Agusti Maria].—Sa-
nejament de las maresmas del Francoli, rin Cla
y la Pineda. Memoria publicada a expensas de la
«Associacio Catalanista de Tarragona y sa comar-
ca.» Per Agusti M.t Gibert, — Tarragona.—
F. Aris v Fill.—r901.—32 pag.—22 cm.: §.au
m,!ls—Rust.

Per D. joseph Gudiol, Pre,

15. Gudiol y Cunill, Joseph.—L" Excursio-
nisme y 1" Arqueologia per..... , Pbre. Confe-
%
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rencia llegida en la vetllada del dia 17 de Janer
1902 celebrada en el Centre Excursionista de Ca-
talunya,—Barcelona.—«L’ Aveng».—1902.—20
pig.—22 cm.: 8.au m.!a—Rust.

16. Gudiol y Cunill, Joseph Prebere. No-
cions de Arqueologia Sagrada Catalana.—Vich.
—Viada de R. Anglada.—1902.—7 full. 4= 647
pag.—22 cm.: 8.au m a—Rust.—Port. orl.—
Grav. intercal.

Per D. Antoni Rubid.

17. Ruobié y Lluch, Antonio.— Discurso
inaugural leido en la solemne apertura del curso
académico de 1901 4 1902 ante el Claustro de la
Universidad de Barcelona por el Doctor D.....
—Barcelona.— Montserrat. —1901.—38 piag.—
27 cm.: 4.t m.*—Rust,—Tema: «Algunos de
los caracteres que distinguen 4 la antigua litera-
tura catalana».

Pel Sr. Director de « Universitat Catalana».

18. Rubid y Lluch, Antoni.—Discurs inau-
gural llegit en la sessi6 d’ obertura del curs aca-
démich de 1901-1902 devant del Claustre de
I’ Universitat de Barcelona pel Dr. D. . ... Febrer
de 1902. [Traduccié d’ En J. Algarra y Postius].
—Barcelona. — Fidel Gir6. — (s. a.: 1902).—
17 pdg.—25 cm.: 4.* m.!*—Rust.

Per D. Francesch Antich,

19. Antich ¢é Izaguirre, F.[rancisco].—An-
tidotos contra los periodicos mezcolanceros.—
Palma.—Hijas de Colomar.—1902, —30 pag.
=+ I full.—15 cm.: 16.2u m.!""—Rst.

20. |Antich ¢ Izaguirre, Francisco].—F. An-
tich é I. Trianvirato., (Casos de conciencia
acerca del liberalismo). Novela.—Palma de Ma-
llorca.— Hijas de ]J. Colomar. — 1901. — 196
pag. == 1 full.—15 cm.: 16.3u m la—Rst,

Per D. Antoni M.* Penya.

21.  El Felanigense. Almanaque para 1902.
—Felanitx,—B. Reus.—1901.— 116 pig.—15
cm.: 16.2u m."a—Rust.—Ab grav. intercal.

22. El Felanigense. Almanaque para 1903.
—Felanitx.—B. Reus.— 1902.—126 pag.—I5§

c¢m.: 16,3u m,!""*—Rust.—Ab grav. intercal.

Per D. Rufino Carpena.

23. [CarpenaMontesinos, Rufino].—Asocia-
cion benéfica denominada Lectores Murenses de
la villa de Muro—(Baleares) fundada por Don
Rufino Carpena Montesinos..... [Reglamento].—
Palma.—Bartolomé Rotger.—1902.—32 pag.—
16 cm.: 8. au—Rust.

Per D. Estanislau de K. Aguilo.

24. [Fornés, Bartolomé].—Liber Apologeti-
cus Artis Magna B. Raymundi Lulli Doctoris
[lluminati et Martyris.....—Authore R. P. F. Bar-
tholomzo Fornés..... —Salmantice. —Nicolaus
Josephus Villargordo.—1746.—26 full. 4= 500
pag.—4.'—Perg.—Port. orl.

Per D. Anfoni M.* Alcover, Pre.

25, Curia Eclesiastica de Mallorca. Causa
contra la Comunidad de ermitanos de «La Cellay
de Pollensa,. ... —Causa seguida al H.° José de
la Sagrada Familia, Superior de la Comunidad
de ermitanos de «La Cella» de Pollensa,.....
— Causa contra los franciscanos Observantes
Rdos. Fr. Bernardino de Jests Giner y Fr. Jai-
e’ Sald, ... —Palma.—Sanjuan, Hermanos.—
1901.—VIIl 4 79 =4 1 - 43 pig.—31 cm.:
4.t m,Ma—Rust.

26. Cortés, Bartomeu.—Serm6 de Sta. Ci-
cilia que predica en la festa de la Capella de Ma-
nacor celebrada dia 19 de Desembre de 1901 a
I' Iglesia de St. Vicens Ferrer de la meteixa vila
16 Ri Disss , Pre. El fa estampar la Junta de
la meteixa Capella.—Mallorca.—Filles d'En Co-
lomar.,—1902.—15 pag.—21 cm.: 8.3u m.li—
Rust,

27. Alcover, Antonio M.[ari]a.—Las cosas
en su punto. Refutacion de los errores de Un sa-
cerdote publicista (D. Segismundo Pey-Ordeix,
Pbro.) contra tres fallos del Ordinario de Ma-
llorca por Dikétimo..... — Palma, — Felipe
Guasp.—1902.—XII 4= 536 pig. = 1 full.—
22 ¢m.: 8,au m."*—Rust.

Per D. Bartomeu Ferva.

28.  Memoria sobre los productos dela agri-
cultura espaiola reunidos cn la Exposicion Ge-
neral de 1857, presentada al Excelentisimo Se-
nor Ministro de Fomento por la Junta directiva
de aquel concurso.—Madrid.—Imprenta Nacio-


http://i6.au
http://16.au
http://16.au
http://j6.au

nal.—1859—1861.—2 full. 4= 1128 4= CXLVIII
pag. 4= 44 lam. <+ 2 plans + taul. est. 1-4.—
32 cm.: 4.' m.la—P ta labr.—Ab grav. intercal.

29. |Perimezzi, Giuseppe Maria].—Vida del
B. Nicolas de Longobardi Religioso Oblato Pro-
feso del Orden de los Minimos de San Francisco
de Paula de la Provincia de la Calabria Citerior.....
Sacada a luz ano 1713. por el Ilastrisimo Sr. D.
Fr. Joseph Maria Perimezzi..... Reimpresa ano
1786. por el P. Liborio Tedeschi..... con algu-
nas adiciones sacadas del sumario de los procesos.
Y traducida del idioma Italiano al Castellano
por el M. R. P, Fr. Joseph Fullana..... —Ma-
llorca. —Ignacio Maria Serra,.—1787.—XII 4=
248 pag. == 1 lim.—4.t*—Perg.

30. Centro de Maestros de Obras de Catalu-
na..... Lista de los Socios que lo componen en
el presente ano seguida de varios articulos de in-
terés general para la clase que representa. 1902.—
Barcelona —«La Renaixensa»,—1902,—22 pag.
—27 cm.: 4.' m.la—Rust.

j1. La Peregrinacion espanola a Roma en
1876: correspondencias de un testigo de vista,
con la alocucion de Su Santidad. [Publicado por
D. Jos¢ Maria Quadrado].—Palma.—Guasp.—
1876.—78 pag.—15 cm.: 16.3u m.!a . —Rust.
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monarquico.—Rebuts I’any 1889 y part del 1890,

33. Reproduccio litografica d’ un cuadro
al oli pintat per D. Salvador Torres, represen-
tant la lapidacié del B. Ramon Lull en la platja
de Bugia.

Per D. Gabriel Llabrés.

34. Sanchez Munoz, Juan Gaspar.—Diario
turolense de la primera mitad del siglo XVI es-
crito por Don. ... Caballero, de la noble familia de
los Munozes de Teruel publicado con una Intro-
duccién y Notas por el Dr. D. Gabriel Llabrés y
Quintana.—Segunda edicion aumentada.—Ma-
drid.—Fortanet.—1902 —2 full. + 80 piag.—
23 cm.: 4.*—Rust.

Per ‘D. Bene! Pons.

35. Torrendell, J.[uan].—Don Juan Palou y
Coll. Discurs fet per encarrec d’ el Excm. Ajun-
tament de Palma y llegit en la sala de sessions

dia 31 de Decembre de 1900. (Va acompanyat |

d’ una traduccié castellana.)—Palma de Ma-

Las [nstituciones. Periodico politico- |
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llorca.—Amengual y Muntaner.—1902.--62 pag.
—22 ¢cm.: 8.av m.ls—Rust.

Per D. Pere Sampol y Ripoll.

36. |Pons y Gallarza, Jos¢ Luis].—~Suma-
rios de Historia universal y de Espana para facili-
tar el estudio de esta asignatura, .... Por un pro-
fesor de historia y Geografia,—Palma.—Juan
Colomar,—1862.—90 pig.—21 cm.: 8.au m,la
—Rust,

37. [Buadas, Nicolas].—Real y Pontificia
Universidad Literaria de Mallorca. Abertura de
los estudios que por el Plan general tiene come-
tidos ejecatada el dia 18 de octubre de 1826.
Presidida por el M. 1. S. D. Sebastian Socias
Presbitero,..... [Oracion inangural que en di-
cha abertura pronuncio el P. Fr.....].—Mallorca.
—Felipe Guasp.—1826.—12 pag.—20 cm.: 8.3u
m.'*—Rust.

38. Ferrer, Miguel.—Utilidades del Trisa-
gio 6 corona de la Trinidad, para conocer y
amar 4 Dios que es el fin del hombre, y para
aumentar la fe, esperanza y caridad que son toda
la perfeccion del cristiano, Por D..... Pro. ex-
Trinitario. — Palma. — Al final: Villalonga].—
1837.—91 pag.—15 cm.: 16.2v m,"a—Rust.

39. Novena de la Puarisima Concepcion de
Maria, principal patrona de Espaiia en este mis-
terio. Sacada de las obras del V. P. Luis de la
Puente de la Compania de Jesus.—Mallorca.—
Estévan Trias.—1839.—24 pag. ab 1 lam.—
15 cm.: 16.30 m "a—Rust,

40. Noticia de la Asociacion con los ange-
les para alabar diariamente 3 Maria santisima en
el augusto y tierno misterio de su gloriosa Asun-
cinn 4 los cielos. La da a luz la Junta directiva de
la misma.—Palma.—Juan Guasp.—1848.—42
pag. 4= 3 full.—15 cm.: 16,22 m.!*—Rust.

41. Novena del Bienaventurado Patriarca
San Cayetano, Fundador de la Sagrada Religion
de los Clerigos (sic) Reglares de la Divina Pro-
videncia,..... A costa de la Confraternidad del
mismo Santo en la Parroquial de Santiago.—
Mallorca.--Villalonga.—1814.—32 pag.—16.3u
—Rust.—Ab grav. intercal.

Per D. Pere Antoni Sanxo.

42. Exposicion que los Accionistas del Ban-
co de Espana domiciliados en Palma de Mallor-
ca dirigen  las Cortes contra el Proyecto de Ley
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de 22 de Enero de 1902.—Palma de Mallorca.
—F. Soler Prats.—1902.— 29 pig.—15 cm.:
16.au m, a—Rst,

Per «Un Socio».

43. |Marin, Michel-Ange].—Virginia 6 la
doncella cristiana: historia util, que se propone
por modelo & las jovenes solteras que aspiran i
la perfeccion. Escrita en francés por el P. Miguel
Angel Marin, religioso minimo. Y traducida al
castellanc por Dona Cayetana Aguirre y Rosales.
—Impresa en Madrid ano 1806.—Palma de Ma-
llorca.—Matias Savall.—1820.—Rebut ¢l tom 1.

44. Aliaga, Pedro de.—Modo de bien obrar;
practicado en el dia del Capvchino. . Ofre-
cele 4 la Madre de Dios del Pilar Fray..... —
Segvnda impression.—Mallorca.—Migucl Capo.
—1690.—19 {ull. 4= 49, pag. 4= 3 full. —16. 11—
Rust.

45. Murcia, Juan Bautista Joaquin de.—
Patrocinio del Glorioso Patriarca ¢l Senor San
Joagvin. Devocion utilissima a sus cinco especia-
les Prerrogativas. Dispvesta, y ordenada cn el
exercicio de vna Devota Novena. Mcejorade por
el R. P. Fr..... Sale a luz tercera vez abreviado,
y anadido con la vida del Santo Patriarca, con el
origen de su devocio, y co algunos milagros apro-
bados, y sucedidos cn este Reyno. A diligencias
de Don Antonio Doms.—Mallorca.—Recal Con-
vento de S. Domingo.—1725.—13 (ull. 4= 38
pag. = 1 lam.—16.an—Perg.

46. Real Academia de la Historia. Ano 189y,
—Madrid.—«Sucesoresde Rivadeneyran .—1899.
—134 pag.—1I1 cm.: 32,30 m./"—Rust.

47. Real Academia de Bellas Artes de San
Fernando. Ao de 1899.—Madrid. —Viuda & M-
josde Tello.—(s. a.: 1899).—128 pag.—10 cm.:
32.au m.a—Rust.,

48. [Flors poctiques]. — |Sinigaglia. — G.
Pattomico|.—(s.a.—;1877?).—16 pig.—20cm.:
8.au m,l—Rust.

49. |Pascual, Eusebio|.—Chimencas, coci-
nas y motores de gas.—[Al Final: Palma.—
P. J. Gelabert|.—[1878|.—8 pig.—19 cm.: §.an
m."—Rust.

‘Rebuda pel eorreu.

50.  Verdaguer, Jacinto.--La Mellor Corona.
Poesics de Mossén, . ... aplegades v ordenades

per N’ Anton Busquets y Punscty En Lluis Car-

les Viada y Lluch.—Barcelona.—«L’ Aveng». —
1902.—~XXIV 4+ 194 pag.—19 cm.: 8,30 m. 12—
Rast.—Ab retr. de I autor, fet aprés de mort.

* x
*

Revistes ab les cuals havem establert el camvi
en 1902:

Las Balecares.—Palma.

Revista de Menorca. Cuarta época.—Maho.

x &
-

Nostre estimat consoci D. Bertomeu Ferra ha
depositada en la Libreria de I' Arqueologica du-
rant I”any proxim passat de 1902, gran part de la
documentacio referent al disolt Casiio Lalmesano
d’ aquesta ciutat,

P. A. Sasxo.

SOCIETAT ARQUEOLOGICA LULIANA

NOMINA DE SOCIS
en e de Janer de 1903

JUNTA DIRECTIVA

Presidents  Honoraris  d* aofici
[Im. y Rev.=m Sr. Bisbe de Mallorca.
Sr. Rector del Colegi de la Sapiencia.

Lresident efectin
D. Estanislau de K. Aguild y Aguilo.
Fice-Lresident

M. lere. Sr. D. Antoni M.+ Alzover y Sure-

da, Pre., Vicari General.

Diveclor del Museu
D. Bartomeu Ferra y Perelld.
Secretari
D. Pere Antoni Sanxo y Vicens.
Tesorer
D. Joseph Planes y Sagrera.
Focals

D. Miquel Bonet y Ferrer.
D. Joseph M.# Cirera y Mas del Pla del Rey.
D. Miquel Costa y Llobera, Pre.
D. Enrich Fajarnés y Tur,
D. Pere Sampol y Ripoll.
M. Iltre. Sr. D. Joseph Miralles v Sbert, Ca-

nonge.
M. Hltre. Sr. D, Mateu Rotger y Capllonch,

[deni,
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D. Jaume L. Garau y Montaner.
D. Joseph Ramis d’Ayreflor y Sureda.

SOCIS HONORARIS

Excma. Diputacié Provincial de Balears,

Excm. Ajuntament de Palma.

Ilm. y Rev.ssim Sr. D. Juan Maura y Gelabert,
Bisbe d'Oriola.

Excm. Sr. D. Marceli Menéndez y Pelayo.

SOCIS DE NUMERO
Residents en Palma

D. Estanislau de K. Aguild y Aguild, Advo-
cat, del Cors d’ Arxivers, C. de Ia
R. Academia de I'Historiu,

D. Victorino Aguild y Aguilo.

M. ltre. Sr. D. Antoni M.* Alcover y Sure-
da, Pre., Vicari General,

D. Jaume Alenyar v Ginart, Arquitecte.

D. Gabricl Alomar y Villalonga, Llecenciat
en Filosofia y Lletres.

D. Enrich Alzamora y Gomar, del Comners.

D. Jeroni Barceld y Estade, Pre.

D. Gaspar Bennassar y Moncer, Arquitecte
Municipal.

D. Juan Bestard y Ribas, Propictari.

D. Miquel Bonet y Ferrer, Advocat, Oficial ‘

de PArxiu de I’ Audiencia.

D. Pere d’Alcantara Borras y Santandreu, Se-
cretari de Jutjat Municipal.

Excm. Sr. D. Juan Bosch y Domenge, Ge-
neral.

D. Antoni Bosch y Mas, Pre.

D. Agusti Buades y Muntaner, Pintor, C. de
la R. Academia de Belles Arts.

D. Bernat Calvet y Girona, Enginyer.

llm. y Rev.ssim 5r, D. Pere Juan Campins y
Barcelo, Bisbe de la Didcessis.

D. Jeroni Castanyo y Llull, Professor d' Ins-
truccid Primaria.

D. Joseph M. Cirera y Mas del Pla del Rey,
Propietari.

M. Iltre. Sr. D. Macia Company y Mas,
Mantre.

D. Miquel Costa y Lloberz, Pre., C. de la
R. Academia de I’ Historia.

D. Juan Coll y Fuster, Militar.

D. Nicolau Dameto y Cotoner, Advocat.

D. Eusebi Estada, Enginver en Cap de la
Provincia, C. de la R. Academia de
Belles Arts,
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D. Enrich Fajarnés y Tur, Metge, Adminis-
trador de Correus, C. de la R. Aca-
demia de I’ Historia.

D. Juan Feliu y Jaume, Advocat.

D. Bartomeu Ferra y Perello, Mestre d’ obres
d’ Arquitectura, C. de les RR. Acade-
mies de " Historia y de Belles Arts.

D. Antoni Font y Sbert, Advocat.

D. Antoni Fluxa y Fiol.

M. lltre. Sr. D. Lluis Gamundi y Tomas,
Canonge.

D. Jaume L. Garau y Montaner, del Cors
d’ Administracio Militar.

D. Joagquim Gual de Torrella, Propietari.

D.Juan Guasp y Vicens, Arquitecte Provincial.

D. Guillem Janer, Advocat.

D. Pere Llorens y Ponsetti, Pintor.

D. Juan Marqués v Luigi, Advocat.

D. Jordi Martorell y Rubi, Pre.

D. Melsion Massot y Planes, Pre., Organiste.

M. Iltre. Sr. D. Joseph Miralles y Sbert,
Canonge Arxiver,

. Mateu Moragues y Llado, Propietari.
. Juan Munar y Bennassar, Metge.
). Antoni Noguera, Professor de Musica,
Compositor,
D. Mateu Obrador y Bennassar, Llecenciat
en Filosofia y Lletres.
D. Joseph Parietti y Rigo, Pintor.
M. Iltre. Sr. D. Bartomeu Pascual y Marroig,
Iectoral, Secretari de Camara de S. L.
. Joseph Pascual y Pujol.
. Jaume Pinto y Pericis, Procurador.
. Joseph Planes y Sagrera, Advocat y Fiscal
sustitut,
D. Benet Pons y Fabregues, Cronista del
Regne, Arxiver Municipal, C. de les
RR. Academies de I’ Historia y de Be-
lles Arts.
D. Joseph Ramis d’Ayreflor y Sureda, Lle-
cenciat en Filosofia y Lletres.

jolleiw

o T o

D. Francesch Ramis y Fluxench, Propietari.

D. Bartomeu Ramis y Jorda, Arquitecte.

D. Jaume Lluis Ramonell y Sampol, Pro-
fessor d’ Instruccio Primaria.

D. Gaspar Rein¢s y Coll, Mestre d’obres
Provincial.

Excm. Sr. D. Alexandre Rossello y Pastors,
Advocat, Diputat a Corts.

M. Tltre. Sr. D. Mateu Rotger y Capllonch,
Canonge.

D. Antoni Rotten y Gual, Marqués de
Campo Pranco.
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R. P. Francesch Salva y Salva, Filipense.

D. Pere Sampol y Ripoll, Advocat.

D. Pere Antoni Sanxo y Vicens, Doctor en
Filosofia y Lletres, del Cors d’ Arxi-
vers.

D. Joseph Segura y Segura, Mestre d’obres
Municipal.

D. Ramoén Soler de la Plana y Nogués, Pro-
pietari.

D. Juan Sureda y Bimet.

D. Joseph M.* Tous y Maroto, Llecenciat en
Filosofia y Lletres.

D. Fernand Truyols y Despuig, Propietari.

D. Juan Umbert y Peris, Litograf.

D. Manuel Villalonga y Pérez, Delegat-Pre-
sident de la Creu Rotja.

Residents en els pobles de I' Illa

Excm. Sr. D. Jordi Veny y Maimd, Gene-
ral —Felanig.

D. Miquel Bordoy, del Comers.—Id.

D. Gabriel Garcia y Sard, Pre.—Arta.

‘Residents fora de I' Illa

D. Gabriel Llabrés y Quintana, Doctor en Fi-
losofia y Lletres, Catedritich de I'Ins-
titut d'Osca, C. de la R. Academia
de I’Historia.—Osca.

SOBRE LA CGASA Y SANTUARI
NOSTRA SENYORA DE LUCH

INFORMACIO REBUDA DE ORDE DEL REY
PER THOMAS PELEGRI, NOTARI, EN LO ANY 1485,

[concrussio |

Die mercurii viiij mensis decembris anno pre-
dicto M.e CCCCe Lxxx v,°

Nadal Vallespir, habitador de la parroquia de
Scorcha, de la qual es cap nostra Dona de Luch,
testimoni citat, jurat, interrogat en e sobre una
letra per la Magestat del senyor Rey tramesa al
spectable lochtinent general del present regne
per rebre la present informacio, la qual letra en
loch de interrogatoris fonch lesta e publicada a
ell dit testimoni e donada entendrc axi com se
pertany. E dix el dit testimoni sobre aquella sa-
ber, per ¢o que ha vist, perque ha xiiij. anys que
ell dit testimoni sta en una possessio apellada
Albarcha, del honorable en Gaspar Bordils, ¢o s
que te dita possessio logada, e axi sta cll ab
tota sa casa del dit temps ensa en dita possessio.

E recordas ell dit testimoni que del primer temps
que te memoria ell dit testimoni vehe star en dita
casa de Luch hun prevere frances, lo qual stava
logat per micer Agual, lo qual dehien que era
prior de la dita casa, o es de yvern, algun stiu
se recordaell dit testimoni que hi venia star hun
altre capella, perque hi fessen millor servitut per
les gents qui destiu acustuman mes visitar ladita
casa que en altre temps; ¢ ago ha durat, segons
ell dit testimoni te memoria, fins que sis o set
anys ha que per manament del senyor Rey la dita
casa de Luch tonch mesa en secresta ¢ totes les
joyes que alli eren, e lavors ell dit testimom
vehe que mossen Sagrera, qui era canonge de la
dita casa de Luch, hi torna star, e mossen Pastoli
e mossen Thio; e hoy dir ell dit testimoni que
aquells feren canonges de la dita casa mossen Mi-
quel Prats e mossen Pere Gari, los quals hi staren
dos o tres anys, ¢o es fins que per manament de
nostre Sant Pare, segons ell dit testimoni ha hoyt
dir, fonch fet altre secreste a instancia del dit
micer Agual, en lo qual secreste cll dit testimoni
hoy dir lavors que lo dit micer Agual havia scrit
a sos procuradors quen foragitassen tots los ca-
nonges qui hi eren, segons mossen Anthoni
Johan son procurador lin mostra una letra, e ten-
tost foragitaren de la dita casa lo dit mossen Sa-
grera e tots los altres canonges, e apres tentost
lo dit mossen Anthoni Johan e micer Arnau de
Santa Cilia, procuradors del dit micer Agual, tor-
naren logar lo capella frances qui abans hi solia
star e hi feren venir star hun capella de Pollenga
qui ha nom mossen Johan Matheu, e mes logaren
lo dit mossen Pere Gari que hi tornas star, los
quals hi han stat fins passat bum any ha que lodit
mossen Johan Matheu sen es anas. E en aquell
temps se fahia molt be lo offici, empero no eren
canonges axi com vol la bulla del nostre Sant
Pare, segons ell testimoni diu que (ha) hoyda
legir aquella. En dita'casa son restats lo dit cape-
lla frances e lo dit mossen Pere Gari, qui dihen
molt pochas misses cantades, com abans en la
temps que lo dit mossen Johan Matheu hi stava
tots diumenges e festes si dehia missa cantada, e
nos fa ara, E mas sab que la casa se millora poch
de les almoynes, que si no fos stat lo honorable
en Gabriel Vidal, qui ha mes molt del seu en
una cambra que ha feta per los homens de honor,
que ya no hi havia loch per acullir hun home de
be, ¢ ultra allo fahia molts socorriments a la dita
casa Perque es mester que nostre Senyor vulla
provehir en la dita casa sis vol mantenir; ¢ ago es
lo que ell dit testimoni sab, per quant en lo dit



temps que les dites coses per ell dit dites se son
seguides ell dit testimoni es stat batle de la dita
parroquia e obrer de la dita casa e axi ha vist e
sabut so que dessus ha dit e li son vengudes a
memoria.—Generalment fonch interrogat ell tes-
timoni etc. In omnibus dixit non.

Macia Malonda, habitator de la parroquia de
Luch, qui abans era dita e encara se anomena
Scorcha, testimoni citat, jurat, interrogat en e
sobre una letra closa que la Magestat del molt
alt senyor Rey ha tramesa al spectable lochtinent
general del present regne, per rebre informacio
la casa de nostra dona de Luch en quin stament
sta, la qual letra en loch de interrogatoris fonch
lesta e publicada a ell dit testimoni e donada en-
tendre axi com se pertany. E dix dit testimoni
en les coses contengudes en dita letra saber per
¢o com es parroquia en dita casade Luch e alli
ve tots diumenges e festes per hoir missa, e
altres hores que li leu o li plau. E diu que de
xiiij. 0 xv. anys ensa que ell dit testimoni te recort
de les dites coses, ell dit testimoni ha vist que
en dita casa stava hun prevere frances, gui vuy
en dia axi mateix hi sta, qui ha nom mossen
Guillem, e stava logat segons ell dit testimoni ha
hoyt dir moltes vegades al dit prevera per los
procuradors de micer Agual, qui dehien era
prior de la dita casa: e aqueix tots temps dehia
missa baixa als parroquians quant venien hoir
missa, o no hi venguessen entre senmana. Es
veritat que ell dit testimoni ha hoyt dir que
mossen Thomas Thomas havia dada una posses-
sio als canonges de nostra dona de Luch, e que
hi havien star canonges e prior e fer lo officj
divinal; e de ago que ni ha butles de nostre Sant
Pare, empero ell testimoni diu que no les ha
vistes ne hoydes legir les dites butles, solament
ho ha hoyt dir a molts alli a nostra Dona de
Luch Apres empero set o vayt anys ell dit testi-
moni anant hoyr missa hun dia del qualell dit tes-
timoni no te recort memoria, ell dit testimoni hoy
dir que lo Senyor Rey havia fet secrestar tots los
bens e joyes de nostra dona de Luch, e que misser
Prats era prior; e tentost ell dit testimoni vehe
en dita casa mossen Sagrera qui era canonge e
hun altre mossen Thio, e mossen Pastoli, qui hi
foren tornats, com hagues hoit dir que quant
misser Agual fonch fet prior ne feu lansar tots los
canonges qui lavors hi staven, e hoy dir que los
dits mossen Sagrera e mossen Pastoli feren dos
canonges, ¢o es mossen Pere Gari e mossen
Miquel Prats; apres cert temps ell dit tes-
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timoni hoy dir que los procuradors de misser
Agual havien fet fer altre secreste per letres o
bulles del nostre Sant Pere, e que havien tornats
foragitar los dits canonges, los quals apres ell
dit testimoni no hi ha vists apres, mas hi ha vists
lo dit prevere frances e hun altre de Pollenca qui
ha nom mossen Joan Matheu e lo dit mossen
Pere Gari, qui dix a ell dit testimoni algunes ve-
gades que hi era tornat per quant lo havien logat,
e axi los dits tres capellans hi fahien be lo offici;
apres mes de hun any ha que lo dit mossen Johan
Matheu sen es tornat a Pollensa e son restats ala
dita casa los dits prevere frances ¢ lo dit mossen
Pere Gari quifan lo offici axi com poden, empe-
ro no dihen ara, o pur molt a tart, missa canta-
da, ¢o que ell dit testimoni diu ho ha hoyt dir
que tostemps se deu dir missa cantada. En la
casa diu ell dit testimoni ques fan pochs millora-
ments, que si no fos lo honorable en Gabriel Vi
dal, que es obrer de la dita casa, qui ha mes molt
del seu propi, segons aquell li ha dit, que ha feta
e mesa en orde una cambra per los homens de
be qui venen alli, que ya no havia loch ahon po-
sasen, la casa haguera prou mal recapte. E asso
es lo que ell dit testimoni sab sobre lo dit fet e
no pus que li recort. —Generalment fonch inte-
rrogat etc. In omnibus dixit non.

Die veneris xvj mensis desembris anno pre-
dicto Me CCCCe Lxxx v.©

Pere Lobera, habitador de la parroquia de
Scorcha, de la qual era cap de primer la sglesia
de mosssenyer Sant Pere, e ara la sglesia de la
gloriosa Verge madona Sancta Maria de Luch,
testimoni citat, jurat, interrogat en e cobre una
letra per la Magestat del molt alt senyor Rey
tramesa al spectable lochtiment general, per
ocasio de la present informacio rebedora, la
qual en loch de interrogatoris fonch lesta e pu=-
blicada a ell dit testimoni axi com se pertany. E
dix ell dit restimoni sobre aquella saber per ¢o
com es parroquia de la dita parroquia e hi es stat
present en moltes de les dites coses, e axi mateix
ha vistes moltes de aquelles; ¢o es que circa
xxx. anys ha que hun prevere que dihuen
mossen Bernat Duran vench star e servir a la
gloriosa Verge Maria de Luch; e perquant abans
a la dita casa de Luch stava hun home que
dehien donat ab sa muller e infants, lo dit mos-
sen Duran no volgue que dones stiguessen a la
dita casa de Luch, avials e fen hi venir dos o
tres preveres que hi stiguesaen ab ell, go es
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mossen Pere Castell ¢ mossen Jaume Cavalls, e
altres dels quals ell dit testimoni plenament no
te memoria, e ago per quant s¢ dix lavors publi-
cament que lo magnifich mossen Thomas Tho-
mas, per devocio que tenia en la dita casa de
Luch, dona a aquella sinchcentes liures, e axi
fonch de fet, perque sen recorda be, de les quals
sinchcentes liures lo dit mossen Thomas Tho-
mas compra una possesio ¢ hi planta una quor-
terada de vinya e dona tot allo a la casa per que
servis als capellans qui sterien e servirien la
gloriosa Verge Maria de Luch; ¢ apres per
tots los capellans qui aili eren lo dit mossen
Duran fonch fet prior, segons cll dit testimoni
hoy dir lavors, que lo dit mossen Thomas Tho-
mas ne hague bulles del nostre Sant Pare que
ells fessen hun collegi de canonges ¢ que lo dit
mossen Duran fos prior. E mes s¢ recorda que
en los dits preveres hi estaven hi era mossen
Nicholau Cases; e havent stat dos o tres anys lo
dit mossen Duran sen ana de la dita casa ¢ feu
prior de aquella en loch seu lo dit mossen Nicho-
lan Cases, lo qual stigue per sct 0 vuytanys axi
com a prior en dita casa ab los dits mossen Pere
Castell, mossen Jaume Cavalls ¢ mossen Pastoli
Thio preveres ¢ canonges, qui fahien tots jorns
e totes festes bell offici e jocundament a honor
de Deu e de tots quants hi venien. I apres cert
temps sen ana lo dit mossen Cavalls, ¢ maori; e
apres no visque molt temps lo dit mossen Ni-
cholau Cases ¢ mori. E tentostla mort del dit
mossen Cases fonch sabuda a Incha, e tentost,
que a parer de ell dit testimoni, lo cors del dit
mossen Cases no fonch soterrat, en Miguel Agual
notari de Incha, nebot o germa de micer Agual,
ab molta gent armada, vengueren a la casa, se-
gons ell dit testimoni vehe per quant era alli per
lo desberat que havia hoyt, ¢ per forsa pres pos-
sessio de aquella per micer Agual qui era en
Roma, e tengueren axi per alguns dies la dita
casa que no hi lexaren entrar algun, ¢ tentost
aquells scrigueren en Roma ¢ avisaren ne lo dit
micer Agual segons cll dit testimoni ne hoy parlar
entre ells, e apres no passa molt temps que lo
dit misser Agual vench a la dita casa de Roma, ab
bulles que aportava segons ell dehia del nostre
Sant Pare com era prior de la dita casa de Luch,
e stigue per molt poch temps en dita casa ab
mossen Sagrera, qui era canonge, e tentost lo
dit mossen Sagrera sen ana que no hi stigue hun
mes a parer de ell dit testimoni, creu cll dit tes-
timoni que lo lansa de casa lo dit misser Agual,
edona de parer ell dit testimoni que axi ho hage

hoyt dir, empero nos recorda aqui. E axi apres
no passa molt temps que lo dit misser Agual sen
ana de la dita casa e hi lexa hun capella frances,
lo qual ha servida la casa fins que set o vuytanys
ha que per manament del senyor Rey, segons ell
dit testimoni hoy dir alli en dita casa, fonch fet
secreste de la dita casa ¢ joyes ¢ tot co que hi
era, e aco per quant se dix que lo senyor Rey,
havia donat lo priorat a micer Joan Prats, e ago
per quant havia sabut que lo dit misser Agual
havia presa possessio de la dita casa ab ma ar-
mada; e lavors hi torna mossen Sagrera, e fea
canonges mossen Miquel Prats ¢ mossen Pere
Gari, qui stigueren per cert temps a la dita casa.
Apres hoy dir ell dit testimoni que mossen Miquel
Prats era anata Roma, ¢ axi (de) lavors ensa tos-
temps ell dit testimoni hi ha vist star dos o tres
preveres, e specialment destin hi staven tres pre-
veres, entre los quals era mossen Johan Mathen
de Pollenga, qui en lo temps que ha stat en dita
casa fehia fer molt honradament lo offici, lo
qual ha circa sis o set mesos que sen cs anat ¢
son hi restats en dita casa lo capella frances, qui
va dabans hi havia stat, ¢ lo dit mossen Pere
Gari, los quals servexen la dita casa empero no
hi stan com a canonges segons ells matexos los
han dit mas son hi logats ¢ prenen soldada per
fer hi servitut; ¢ lo dit mossen Guillem es co-
mendatari de la casa ¢ governa aquella tensola-
ment. Per ara no si fa lo offici divinal axi com
en temps passat ell dit testimoni ha vist, ¢ en
temps que mossen Joan Matheu, ara poch temps
ha, se fahia. La casa nos millora gens de res, ans
tots jorns ve a disminucio de robes e de tot go
que hi es, segons ell dit testimoni veu e ha vist
en altre temps, ¢ fora ya molt mes sino que lo
honorable en Gabriel Vidal qui es obrer, hi ha
tenguda la ma fins aci, ¢ deco del scu ha feta
tornar e reparar una cambra hon possen los ho-
mens de be qui venen alli, que hi ha meses prop
de cent liures, que ya no hi havia loch ahon
posassen los homens de honors. E ago es que
cll dit testimoni sap ¢ pot dir en la dita informa-
cio a ell demanada.—Gencralment fonch inte-
rrogat etc. In omnibus: dixit non.

Anthoni Canoves habitador de la parroguia
de Scorcha o de Luch, testimoni citat, jurat, in-
terrogat en ¢ sobre una letra la qual per la Ma-
aestat del molt alt Senyor Rey cs estada tramesa
en lo present Regne al spectable lochtiment ge-
neral per haver informacio la casa de nostra dona
de Luch en quin stament se troba, la qual letra



per via de interrogatoris fonch lesta e publica-
da a ell dit testimoni axi com se pertany, ¢
hoyda ell dit testimoni la tenor de aquella dix
saber per ¢o com es parroquia de la dita casa e
acustuma venir alli tots diumenges e festes hoir
missa e los officis divinals, e aco del temps que
te memoria ensa; e axi diu ell dit testimoni que
ell te memoria que mossen Cases era prior de la
dita casa de Luch e stava alli ab alguns capellans
o0 canonges, ¢ nos recorda qui eren ¢o es com
havien nom ne axi poch quants ni havia, qui
feyen be e devotament lo offici, e ha hoyt dir ell
dit testimoni en la dita casa de Luch, e no re-
corda a qui, que mossen Thomas Thomas havia
hagudes bulles del dit nostre sant Pare que en
dita casa de Luch stigues prior e certs canonges,
empero ell dit testimoni dix que may ha vistes
les dites bulles o bulla. E mort lo dit mossen
Cases qui era prior circa xx. anys ha o mes,
ell dit testimoni se recorda que vehe que molta
gent de Incha, parents que dehien lavors que
eren de micer Agual, lo qual ell dit testimoni
hoy dir que era prior de la dita casa, e hi ha ten-
gut gran temps logat hun capella frances qui ha
nom mossen Guillem, apres nos recorda quant
temps ell dit testimoni din que hi ha vist star
mossen Sagrera e mossen Pere Gari, lo qual ha
sinch o sis anys que es canonge de la dita casa
de Luch segons ell dit testimont ha hoyt dir; e
apres ha vist ell dit testimoni que lo dit mossen
Sagrera sen es anat de la dita casa e en aquellason
restats los dits mossen Guillem e mossen Pere
Gari qui stan logats per servir la dita casa e fer los
officis segons aquells matexos han dita ell dit tes-
timoni; e dix ell dit testimoni que de tant temps
com ha memoria ell haya vist fer molt millor lo
offici en dita casa e pus flacament (sic). De la casa
dix ell testimoni que si millora molt poch, per que
creu ell dit testimoni per les questions que son de
aquell qui sera prior les gents hi fan poch be ¢
sino fos per lo en Gabriel Vidal obrer de la dita
casa qui del sen propi ha obrat en aquella e ha
eta una cambra per los homens de be qui venen
alli, que ya noy havia loch, que creu cll dit tes-
timoni que li ha costat prop de cent liures, que ya
tot hom quasi hi havia perduda la devocio, e axi
per la dita obra la casa ha tornada cobrar hun
poch la fama e ya tota fora a la massa e cayguera.
E aco es lo que ell testimoni sab en les dites co-
ses. Generalment fonch interrogat etc. In omni-
bus dixit non.
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Lo magnifich mossen Alvaro Unis, cavaller de
Mallorques, testimoni citat, jurat e interrogat en
e sobre una letra closa per la Mag'. de nostre
Rey ¢ senyor al spectable senyor lochtinent ge-
neral del present regne tramesa per rebre la pre-
sent informacio, la qual letra en via de interro-
gatoris lies stada lesta e publicada axi com se
pertany, c ell dit testimoni, hoyda la tenor de
aquella dita letra dix tensolament saber per hoyda
de dir moltes vegadas publicament, e per passa-
ment de temps nos recorda a qui, que per certs
benifficis que mossen Thomas Thomas cavaller
quondam havia fets e bens que havia donats a la
casade nostra dona de Luch fonch ordonat, no
sab ell dit testimoni si per lo nostre sant Pare o
per lo Bisbe e capitol de la Seu de Mallorques,
que haguessen star en dita casa de Luch hun
prior e certs canonges qui fessen alli lo offici di-
vinal e servissen la casa; empero ha gran temps,
¢o es xv. 0 xX. anys, de ques recorda be que
ell dit testimoni no sab que en dita casa stigue-
ssen canonges ne prior, ans segons ell dit testi -
moni ha vist per dues vegadas que hi es stat
que en dita casa no stava sino un prevere frances
per vicari e hun altre capella, no sab el dit testi-
moni si es canonge o no. Ha mes avant vist ell
dit testimoni que la casa sta a total ruhina que
no si fehien alguns adops, ¢ que es molt mal for-
nida de roba, que quant ell dit testimoni hi es
anat la derrera vegada ab sa muller hi hague
a portar roba de ciutat, e que ha hoyt dir que en
temps passat hi havia molta roba qui sirvia per
totes aquelles persones qui venien per romiatge.
E axi ell dit testimoni per lo que ha vist e per
lo que ha hoyt dir, diu que en dita casa nos fa lo
offici divinal nc les personas que hi venen no hi
son acullides axi com era acustumat, e axi ell dit
testimoni veu per les dites rahons que la gent ha
quasi perduda la devocio que hi tenia en dita
casa. E aco es lo que ell dit testimoni sab ne pot
dir sobre la dita informacio.—Generalment fonch
interrogat etc. In omnibus dixit non.

Lo magnifich mossen Melchior Thomas, don-
zell de Mallorques, testimoni citat, jurat e inte-
rrogat per ocasio e causa de una letra closa tra-
mesa per la Magestat de nostre Rey e senyor
benaventuradament regnant, la qual per via de
interrogatoris i fonch lesta axi com es mester.
E dix ell dit testimoni sobre aquella ¢ coses cu
aquella contengudes saber per hoyda de dir del
magnifich mossen Thomas Thomas parc de ell
dit dementre vivia, ¢ encara ho hoy dir a moss,
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Punter, hun prevera qui lavors era procurador de
nostra dona de Luch, que lo dit mossen Thomas
Thomas pare de ell dit testimoni havia donats ¢
fets binifficis a la dita casa de Luch sots condicio
que hi haguessen star quatre canonges ¢ hun prior
qui fessen alli lo offici divinal e que fossen tin-
guts cantar tots dies una missa alta a honor de la
gloriosa Verge Maria, e certs dies de la semmana
haguessen a dir certes misses o aniversaris per les
animes dels galiots qui cren motts en la galera
del dit pare de ell dit testimoni; e ell dit testimoni
se recorda be que hoy dir als dits pare de ell dit
testimoni ¢ al dit mossen Punter, procurador de
la casa de Luch, que los binifficis que lo dit mo-
ssen Thomas Thomas pare de cll dit testimoni
havia fets a la dita casa de Luch eren fets ab tal
condicio que si may seria cars que dit servey de
la dita casa de Luch hoce lo offici divinal cessava
de esser alli fet que ell dit mossen Thomas Tho-
mas e los scas poguessen mudar ¢ transportar
dits binifficis al capitol de la Scu de Mallorques,
e axi se recorda ell dit testimoni jatsia fos de
pocha edat vivint lo pare de ell dit testimoni ell
ho hoy dir al dit pare de ell dit testimoni que en
dita casa de Luch havia haver prior ¢ canonges
qui fahien alli lo servey que devien; ¢ apres o
abans que lo pare de ¢ll dit testimoni que hoy dir
que lo prior de la dita casa de Luch era mort
e que nos recorda que hoys dir que hi haguessen
fet prior sino apres gran temps hov dir quen era
prior hun misser Agual qui stava en Roma ¢ que
la casa ne era molt mal governada e que no havia
algun canonge sinc capellans logats qui i staven
com a vicaris ¢ quen trehien tot lo quen podien
traure e que no hifeven res; ¢ apres ha hovt dir,
e per passament de temps nos recordaa qui, que
havien fet prior de la dita casa misser Prats, ¢
apres que lo dit misser Agual lon havia foragitat,
empero que tostemps la dita casa venia a total
rohina; e no solament ha hoydes dir les dites
coses o part de aquelles ell dit testimoni mas part
de aquelles ha vistes ananthi per sa devocio, ¢
ha vist la vinya que lo pare de ell dit testimoni
hi havia feta fer e era ben tencada, ¢ axi mateix ha
vista la alqueria que hi dona, de que la dita casa
ne reb gran atilitat, empero no ha vistque hi hage
sino hun prevere que cll dit testimoni hi troba e
dehia aquell que histava en loch de hun frances
prevere que hi stava logat quil havia pregat a ell
dit prevere que li tingues sment en dita casa
dementre que ell no hi seriay e axi mateix diu ell
dit testimoui ha vist lestament de la dita casa que
sta a total rohina e cahia en molts lochs ¢ no si

adobava res, ¢ axi mateix se recorda que fonch
dit a ell dit testimoni, e per passament de temps
nos recorda a qui, que hi mancaven lanties dargent
que sen havien aportades los qui tenian la casa
en comanda. E aco s 1o que cll dit testimoni pot
dirsobre les dites coses,.—Generalment fonch in-
terrogat ctc. In omnibus dixit non, mas solament

Suplica a la dita Real Mat. que Ii placia
redressar o restituir Ja dita casa a son degut
stament, axi com fins assi diu vol fer, per tal
que a ell dit testimoni ne a sos germans, qui
son hereus del magnifich pare lur, no covenga
usar de la faculwat que tenen, ¢o es que cessant
lo offici divinal ¢ fer lo servey de la dita casa,
hagen a conmutar los dits binifficis ¢ bens a la
dita casa donats per lur pare al dit capitol de la
dita Seu de Mallorques.

Arx. de Protocols, Notes de 1 (8o a 1480 de Thomis

Pelegri not,
E. Acrio.

CARTES " ESTABLIMENTS  PRIVITILS

a.—De [t alyueria cAmuasora, de Pelra, fet pel
Rev En Jawme I a javor de Tomas Jenovds, 50 Juliol
1230. (")

Hoc est translatum samptum fideliter a quo-
dam instrumento sigillo cereo domini Jacobi in-
clite recordationis Regis Aragonum dependenti
sigillato, tenor cujus talis est: Manifestum sit om-
nibus quod nos Jacobus Dei gratia Rex Arago-
num et regni Majoricarum, comes Barchinone et
dominus Montispesulani, cum presenti carta per
nos ct omnes heredes et successores nostros do-
namus, concedimus ¢t laudamus per proprium
alodium liberum atque francum, tibi fideli nostro
Thomasio Januensi coopertorario ¢t tuis succe-
ssoribus in cternum, alqueriam que dicitur Ama-
sora, que estin termino de Petra, ita quod dece-
tero tu et tui predictam alqueriam cum domibus
ejusdem et cum terminis et pertinentiis suls,
cum pratis, pascuis, erbis, aquis et lignis, cum
vinels et arboribus, et cum omnibus aliis que per-
tinent vel pertinere debent ad dictam alqueriam
habeatis, teneatis. possideatis ct expletetis fran-
cham et liberam, ad dandum, vendendum, impig-
norandum ct alienandum, et ad omnes tuas tuo-
rumque voluntates perpetuo faciendas cuicumque
volueris, exceptis militibus atque sanctis. Man-
dantes vicariis, bajulis et nostrum locumtenen-
tibus et alils nostris subditis  universis, tam

(1) Possecix el plegami d’ aquest translat auten-
tich nostre amich y company D), Pere Sampol vy Ripoll



presentibus quam futuris, quod hanc nostram
donationem firmam habeant ct observent ct non
contraveniant ullo modo, si confidant de nostri
gratia vel amore. Ego autem accaptator prefatam
donationem recipiens a vobisdomino nostro Rege
predicto, juro habitationem continuam faccre 1n
civitatem vel regnum Majoricarum, et servabo
atque salvabo vobis jura vestra secundum posse
meum in omnibus fideliter bona fide, sic Domi-
nus me adjuvet et hec sancta euangelia coram
posita. Data apud Majoricas iij © kalendas augusti
anao Domini Me CC.e tricesimo.

Sig P num Jacobi Dei gratia Regis Arago-
num et regni Majoricarum, comitis Barchinone
et domini Montispesulani

Hujus rei testes sunt: Ferraris prepositus
Tarrachone, Ferrarius de Sancto Martino (),
Exeminus de Orreia, Petrus Cortallii, Pelegrinus
de Castelazol, dompnus Ladro, Ferrandus Peric
de Pina, Assallitus de Gual

Sig YK num G. Scribe, qui mandato domini
Regis pro G. de Sala notario suo hoc scribi fecit,
loco, die ct anno prefixis.

Sig YK num Bernardi Juyolli notarii Majori-
earum testis. Sig P num Geraldi de Marina no-
tarii publici Majoricarum testis.

Sig PK num Jacobi de Marina notarii publici
Majoricarum, qui hoc translatum fideliter scribi
fecit viij. idus maii anno Domini M.c CCC.e
quarto.

b.—"De la milal de les alqueries diles Balarbain
y oAlmadraba, de Pollensa, a favor de “Bernal
Ametler, fel per Guillem de Moncada. 3 agos! de
t232. (')

In Xpi. nomine. Sit notum cunctis quod nos
Guillermus de Montecatano, per nos et omnes
hCI‘CdCS 4C SUCCessOares nostros, dﬂ{'l:'ll'l’]lls ¢t con-
cedimus in perpetuum vobis Bernardo Amenler
et vestris quibuscamque volueritis, medictatem
cujusdam alqueric que vocatur Balarhain, ct me-
dietatem cujusdam alquerie que vocatur Alma-
drata, quas habemus ct habere debemus in terri-
torio de Polentia in portione nostra, ita tamen
quod decetero vos et vestri medietatem predic-
tarum alcariarum, cum omnibus terminis et per-
tinentiis suis, ab abisso usque ad celum, cum
pratis, pascuis, aquis, vineis, arboribus diverso-
rum generum, cum heremis et populatis, herbis,
lignis, terris cultis et incultis, et cum introitibus

(1) Aquesty el document que segucix se conser-
ven originals en 1" arxiu particular del consoci Sr. Mur -
qués de la Torre.
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et exitibus, melioramentis ¢t pertinentiis suis
habeatis, eneatis, possideatis et expletetis, ad
dandum, vendendum, inpignorandum, alienan-
dum et ad omues vestras vestrorumgue volunta-
tes lacicndas. Sub i conditione quod de omni-
bus bladis, vindemia et de omnibus olivis et lino
quod Deus dederit in dictis alcariis, decimam et
tascham intus honorem nobis vel nostris donetis
omni tempore. [tem damus vobis ct vestris omni
tempore unan quarteratam terre ad opus orti et
ferragenali in circuitn dictarum alcariarum in
vdoneo loco; de gua dicta quarterata, de omni-
bus fructibus ct expletibus que Deus  dederit in
ca, decimam nobis et nostris dabitis intus quar-
teratam. Lt sic decetero jam dictam donationem
vos et vestri perpetuo habeatis, teneatis, possidea-
tis et expletetis ad faciendum totam vestram vo-
lumtatem. Et excepto tamen quod si forte vos
vel vestri medictatem predictarum  alqueriarum
vel aliguid cjusdem verdere vel impignorare vo-
lueritis, nobis vel nostris primum per spacium de-
cem dicrum scire laciatis, et si retinere volueri-
mus per quantam et altera persona dare vel acco-
modare voluerit habeamus. sine autem facite inde
omues vestras vestrorumgue voluntates cuicum-
que volueritis, exceptis militibus atque sanctis.
Salvo tamen jure et dominio successorum nos-
trorum in perpetuuny; et de jam dicta donatione
non eligatis dominos alios neque patronos nisi
nos et nostri. Et nos Guillermus de Moncada
per nos et per omnes heredes et successores nos-
tros erimus vobis jam dicto Bernardo Amenlerio
et vestris perpetuo guirentes legales et deffenso-
res totius dicte donationis contra omnes perso-
nes. Et ego dictus Bernardus Amenler, hanc do-
nationem recipio a vobis domino meo Guillermo
de Montccatano et vestris, ct promito bona fide
vobis et vestris sub homagium quod vobis feci
quod ego ero vobis et vestris bonus verus fidelis
de omnibus juribus vestris, et quod dabo fideliter
partem vestram et faciam habitationem conti-
nuam in dictis alcariis vel in villa Pollentie vel
in Majorica in portione vestra, Quod est actum
apud Majoricas iij. nonas augusti anno Domini
incarnationis Me CCe sxx» secundo. Sig pH num
Guillermi de Moncada qui hec firmamus et con-
cedimus, testesque firmare rogamus. Sig P num
Bernardi Amenlerii qui hec firmo et concedo.
Sig Pinum Berengarii de Tornamira, Sig 4 num
Galcerandi de Pinos militis Sig P} num Petri
Barerii (?) testium,

Sig ¥ num Raimundi de Aragone notarii
publici civitatis Majoricarum, qui hoc scripsit,
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c.—D’ una sorl de lerra y cases a Manacor, fel
per Nuno Sans a favor de Pere Ferrer. 12 octubre
1239.

Sit omnibus notum quod nos Nuno Sancii
Dei gratia  dominus Rossilionis, Vallespirii,
Confluentis et Ceritanie, cum hoc presenti
publico instrumento, per nos et omnes heredes
ac successores nostros damus et stabilimus tibi
Petro Ferrario et tuis successoribus in eternum,
aut quibus etiam volueris, quandam sortem terre
etdomos in villa de Manacor, que tu jam tenes;
predicta itaque omnia habeatis tu et tui teneatis
et possideatis decetero in perpetuum cum termi-
nis, pertinentiis et affrontationibus suis, terra et
arboribus diversorum generum et cum solis et
suprapositis, gutis, stillicidiis, tectis, parietibus,
hostiis, januis et fenestris predictarum domorum,
ad dandum vendendum impignorandum et modo
quolibet alienandum cuicumque volueritis, cx-
ceptis clericis, ordinibus et militibus. Tta tamen
quod tu et tai detis nobis et successoribus nos-
tris bene et fideliter tredecimam partem de om-
nibus bladis, vindemia, lino et canemo, et quintum
de olivis, et ultra de his dabitis semper fideliter
decimam; vindemian vero portabitis ad tinam
nostram intus villam de Manacor constitutam.
Retinemus ctiam nobis et nostris in perpe-
tuum scribaniam publicam et faticam x. dierom
sicut eam retinemus in aliis honoribus nostris.
Nullumque alium dominum pro jam dicta do-
natione eligatis aut proclametis tu vel tui nisi
nos ct successores nostros. Nos enim promitimus
vobis quod dictam donationem faciemus te ct
tuos habere, tenere et in pace perpetuo possidere
contra omnes personas sine enganno, salvo jure
et dominio nostro ct nostrorum in omnibus. Igi-
tur ego Petrus Ferrarius prenominatus, promi-
tto vobis domino meo Nunone Sancii sub fide
homagii quod vobis facio ore et manibus meis
propriis, quod ego et mei erimus in perpetuum
vobis et vestris recti et fideles in omnibus et per
omnia tamquam domino nostro, et quod dictum
honorem et domos tenebimus perpetuo popula-
tas. Data apud Majoricas iiij. idus octobris anno
Domini Me CCe xxx. nono. Sig ¥ num Nuno-
nis Sancii. %

Testes hujus rei sunt: frater Bertrandus, Fe-
rrarius de Olzeto et Bn. Dempuriis. Sig p}¢ num
Berengarii Dartes notari publici Majoricarum, qui
vice magistri Joannis, notarii domini Nunonis,
koc scripsit,

AUTORISACIO

PER COMPRAR CASES, PAVIS Y ALTRES EDIFLIS QUE SIEN NESTER
PEL SOLAR DE LA NoVA IGLESIA PARROQUIAL DE $t. NICOLAU
QUE SE TRACTA DE EDIFICAR

(25 JUNY 1343

Nos Petrus Dei gratia rex Aragonum, Valentie,
Majoricarum, Sardinie et Corcice, comesque Bar-
chinone. Ad instantiam et supplicationem pro
pfll‘{(‘ rectoris et p:lrrnchi;morum CCC'USiC ct !J}l-
rrochie Sanct Nicholai civitatis Majoricarum, nec
minus ob graciam, favorem et devotionem piam
quam crga Deum et ejus predictum sanctum pre-
sulem tota cordis afectione gerimus et habemus;
volentesque ejus ecclesiam noviter construendam
divino inducto consilio muneribus prosequi ge-
nerosis; tenore presentis carte firmiter valiture,
volumus et concedimus rectori et parrochianis
predictis, aut operariis ccclesie jam dicte, seu
quibusvis aliis ad id deputatis vel deputandis,
quod intra limines parrochie predicte, videlicet
in ea parte qua eis visum fuerit expedire, possint
emere patua seu possessiones et domos aut edifi-
cia quecumque ad opus constructionis et funda-
tionis ecclesic supradicte, proillo vel illis pretio
sive pretiis quibus cam detentoribus patuorum,
possessionum ac domorum scu edificiorum pre-
dictorum meclius poterint convenire, Et si fortase
super emptione seu emptionibus patuorum, po-
ssessionum aut domorum et edificiorum predicto-
rum, cum illis quorum sunt super eoram pretio
vel venditione non poterint convenire, aut ipsi
habentes patua, possessiones, domos vel edificia
predicta super dictis venditionibus contradictio-
nem vel resistentiam aliquam opposuerint vel
fec_ermt, volumus quod vicarius civitatis predicte
qui nunc est vel fuerit pro tempore, facta taxa-
tione seu extimatione per duos probos viros ad
1d per eum deputandos de patuis, possessionibus
aut domibus seu edificiis predictis, compellat
illum scu illos quorum sunt ipsa ad faciendum
seu firmandum venditionem seu venditiones
corumdem, pro pretio seu pretiis ad quod seu
que per jam dictos deputatos jam dicta patua seu
cghﬁ_cm_mxam fuerint seu etiam cxtimata, contra-
d}Ctlcnlbus, impedimentis ct obstaculis cessan-
tibus quibuscumque. Mandantes per presentem
cartam nostram vicario dicte civitatis vel ejus lo-
cumtenenti, presenti et qui pro tempore fuerit,
quatenus concessionem et provisionern nostram
hujusmodi firmiter exequendo ac etiam obser-
vando, eandem et omnia ct singula in eadem
contenta per quoscumque faciant inviolabiliter
observari et contra cam venire aliquatenus non
acceptent, In cujus rei testimoniom, quia sigilla
nova nondum fieri fecerimus, presentem inde
fieri ct sigillo nostro antiquo pendenti jussimus
communiri. Data Majoricarum septimo kalendas
julii anno Domini M,e CCCe xl, tertio.
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